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Beglaubigte Abschrift

Copie

devgenvernehnunrs protokoll
Starokonstantinow, 28. Mirs 197

Dex Obexunt@rwuchungﬁfahr@r der Verwaltung des KGB beiwm
Ministerrat der Ukrainischen SSR im Beglirk Chmelnitgki]
Oberleutnant Tkatschuk vernabm im Auttrage der Staatsan-
waltschalt der UdSSR im Zussumenbhang mit dem Lrsuchen der
Justizbehdrden der Bundesrepublik Deutschlend im Gebiude -
der Verwaltung des KGR umteﬁ Bericksichtigung der Porde-
rungen der Paragraphen Hr. o5, 167 und 170 der Strafe
prozeBordnung der Ukreinischen SSR als Jeugin
Wdew Grong, I

Anna Hasartschuk, Tochter des Lasar,

geb. 1915 iwm Dorfe Chishniki, Kreis Staro-

konstantinow, Bes. Canelnitzkij. Sie ist

Judin, Birgerin der UdSSR, besitszt eine
Schulbildung voa 7 Volksschulklassen,
Hausfran. Sie wohnt in Starokonstantinow,
Beg. Chmelnitszkij, Baltykow-Schtschedrin-
Str. 13

Gewdll Abschnitt IV des Paragraphen 167 dex Stzafprwzemm
ordoung der Ukrainigscihen SSR wurden A.L. Husartschulk dic
Pflichten von deugen nach Peragraph T0 der Strafnrozel-
ordnung der Ukrwinischen SSI erklért. Sis wurde ferner
auf die Hexsunsziebung szur Verantwortung nach Paragraph

179 des Strafgesetzbuch der Ukrainischen SSR im Falle

der Aussageverwelgerung cder Ungehung der Aussage und nach
Paragraph 174, Abschnitt 2 des Strafgesetzgbuches dexr
Ukrainigschen 8SH auf die Folgen im Falle der Abgabe von
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vorsdtzlich unwabhren Aussagen aufmerksam gewmachty.
Unterschriiv: Hasartschuk

Die Verneuwmuwng beguann um 15.00 Uhr,
gie endete um 19Y.30 Uhr.

Vor dexr Vernehmung erkldrte die ZJeugin, sie winsche die
Augsage in russischer Sprache zu wachen, da sie Russisch
flieBend spriche. '

Auf die ibr gestellten Frgen wachte A.L. Nasartschuk
folgende Aussages

Ich bin im Dorfe Chishuniki, vormals Kreis Ostropol, ge=-
boren und aufgewachsen. Jetzt gehbrt dieser Kreis an den
Krels Stavokonstantioow. MLt wir zusammen wchnte in dew
Dori weine Mutter, ihrer Herkunft nach,eine Jiudin. Welcher
Nationalitéth weiln Vater angehdrte, well ich nicht. Lr
starb bereits 1914u Meiner Mutter habe ich jedoch derlei
Fragen nicht gestellt. 1930 heiratete ich Ignat Nasartschuk
einen Ukrainer und BDinwohner unseres Doxfes. Zu Beginn

des Kriegwa wurde ex in dag Heer elnberufen wund kehrte
von der Front nicht zurdck. Vor dewm Kriege waven mein
Mann und ich auf verschiedenen Pogten ian der Kolchose des

Dorfes beschdfvigt. Im Juni 1940 wurde unser Sohn Wladimilr
geboren.

Im August 19471 kewen zwel wir unbeksnntve Polizisten aus
Ugtropol in unser Dorf gefahren und befahlen allen Juden,
aus Chishniki nach Ostropol unguzieben. In unserem Dorf
lebten etwa 12 Juden. Wir kamen gemelinsan wit den Polli-
zigten in Ostropol an. Dort sechlugean die Polizelangehdri-
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gen den juddischen Ortsbswobnern vor, uns in ihren Hiusero
aufzunchnen. Die Lewte pahmen uns auf, soviel Jjeder auf-
nehmen konute. Ostropol naannte sich in der damalligen Zeit
Ortachaft. Unter den @rtsbéwohnerﬂ machten die Juden einen
bedeutenden Teil sus. In Ostropol befanden wir uns bis

Mal 1942, geunsuso wie dilc anderen auch. Es mul erwihut
werden, dab sich die Lage der Judischen Bevolkerung in dex
Ortechaft stdndig verschlechterte. Die lokalen Behirden ex-
liefen den Befeul, einen Tell der Jjudischen Héuser abgu-
reiBen. Iare Bewobner trieb man in den ubriggebiiebenen
Gebiuden zusammen. Btwa Llo Fruibjahe 1942 nuBte lch in
einew Hause wohnen, wo in den Zimmern an die 20 Persocunen
hausten., In diesem Gebiude war es nlcht wiglich, sich hin-
zulegen. Man konnte nur sitzen oder sitehen.

Die lokalen Behtrden trieben die judische Bevilkerung zu
verschledenen unqualifisierten Arbeiten: zum Zuschititen
von Gruben, mur-lnatauﬁa&tzu&g yon Stralen w.a.wm. feh
hatte in dieser Hinsicht Glicks der Sekretir der drilichen
Polizeikommandantur nahm mich zum Fuuo@dund hrubben. By
war ela guter Mensch und gab wir menchwmal Lebensmnittel.
Die’@brigen Menschen alen, was gle kriegen konnten. In

die Dpeisen kamen sogar die Abfélle von Kertoffeln.

Londe Mai 1942 starb weine Mutter, die vom lunger und den
sehweren Lebensbedingungen geschwiicht war. Ls wul erwihat
werden, dad obwohl alle Juden in Ostropol in einer Gegend
wohnten (80 hatten sie die Benbrden zussnwengezogen), das
Judenviertel nicht elingezaunt und bewacht war. Alls Juden,
die in Ostropol wohaten, hastten Befehl, armbpinden aus
weiBew Stoff mit einem gelben sechgeckigen Stern zu tragen.
Wer diesen Befehl herausgab und von wem Ubsrhwupt die Welw
sungen kewen, die die judische Bevilkexung bestrafen, wubte
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wullte ich nicht. Uberbrachit wurden sie uns durch Jdie ukrai e
nische Polizgel. In der Oritschaft befanden sich damals finf
bis sechs Deutsche, welche Funktion sie jJedoch bhatten und
welcher Tlbtigkelt sle nachgingen, kann ich nichit sagen.

Am 19, Mai 1942 benachrichtigten uns Personen der s8o0g.
Judischen Selbstverwaltung, dad alle Juden sich um 6 Uhr
morgens aw folgenden Tage unbedingt an dewm Schulgebiude
versammeln mubten. Ich kawm zu der gensnnten Stelle zu der
4eilt, ais dort eln Deuitscher eline Ansprache hielt. Seine
Worte ibersetzte ein mir unbekannter Mensch. Ich kenn wmich
Jetzt nicht wmehr doran erianexrn, wovon der Deutsche sprach.
In weinvw Gedachtnis blieb nur haften, dads er von Zelt

su Zelt den Schéferhund auf die vor ihm Stehenden hetsmte.

Donach befabl man uns, eine Viererviolionne zu bilden und
noch Starocikkonstantinow zu gehen., Die Polizisten gaben be-
kannt, das die Kraunken und Alten bleiben und auf Pubrwerke
warten konnten., Allerdings erfolgte disse Bekanntma chung
er8%, nachden die Kolonne das Dort Ledygl exrrelcht natte.
Is blieben etwa 40 Personen zuruck. Lch wollve auch ZUXUCK -
bleibwng weill eg schwer war, das Kind auf den Armen mu tra-
gen. Diner der Polizisten riet miyr davon ab und sagte, dab
auf den Wagen viele Leute sein wirden und daB das Fahven
fur mich schlimwer sein wirde als das Gehen. Binige Tage
nach der Ankunft in Starokonstantinow erfubr ich, dai wan
alle, die muruakgebii@ben warein, erschossen hatte. 0b das
die Deutschen oder dic Polizisten getan hatten, welll ich
nicht.

Wir kamen am Abend in Starckonstantinow an. Wir wurden auf
dag Gettogeldnde verteiltv, das sich an der Stelle des
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Jeteligen Markites befand, und zwar aun der Gabelung der
StraBe nach Ostrepeol und nach Schepetowka. Hs gchlol
lch an die Isjeaslawskaja Stralle aun,

Ung wurde kiasr, daf die Déutschen aw Tage unserer Aankunft
alle Menschen erschossen hatbten, die ver uns iw Getto
untergebracht waren. Sofort nach unserver Ankunit im Getto
sprach ein Deutscher zu uns. Ich habe wir seinen Nowen
gewerkt, or hies Gedrich (das Russische kennt kein H, der
Gunaunte kann auch Hedrich gehelBen haben— der Ubers.).
Durch den Doluetscher gaglte er uns, dal soeben eine Juden—
erschilefung beendet worden sei. Dabel @f&lérta er, dal '
san diejenlgen erschossen habe, dis nicht arbeiten wollten
und die Aaweisungen der Deutschen nlchit befolgben. Selnen
Worten sufolge, drohte uns jedoch so etwas nichbt, allep-
dings unter der Bedingung, deb wir in sllewm Gehorsem goge-—
user den Ckkupaniten iiben wurdeh. Danach glogen die Neouvan-
kbmmlinge auselnander in die Hiuser Jes Gettos. Alle lidu-
sBer standen leer. Dy mul erwihnit werden, daﬁ gich auf dem
Getvtogelinde nach meiner Schitzung etwa 15C Hiuser be-
fanden. Die Judiséhen Pachkriite wohnten damals auBerhalb

dea Gettos,

Ieh wollte nicht irgendjemandes Haus beziehen, da ich da-
witv rechnete, daul wan uns in allerndcheter Feit erschieben
wurde. Aber da waundbten sich zwel Kinder an wich. Das wax
der Junge Lessli und das #Mddchen Alla. Dex Junge war 15
Jahre als uad das Madchen 9. Ihre Litern waren bel Jep
Getto geblieben waren und slch versteckt hatten. An die
fawiliennamen dey Kinder ksun ich wich nicht eriannerz.

sile baten mich, wit ihnen zusammen 2Zu wolbneun. Damit war

ich einverstanden.
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Die Lebensbedingungen im Getto waren viel sculechter

als das Leben in Ostropol. Hierx Zwang man alie Angelkomme-
nen Brkennungszeichen in der Art von Krelsflédchen aus
gelben Schoff zu tragen. Das Gettogeldnde war mit Stachele
drabt eingezsdunt und wurde von Polizisten bewacht. Es gab
kelnerlei Verpflegung fur die Gettoinsassen von seiten dew
Behbrden . N@eh schlimwer war, dal es auf dew Gettogelinde
kein Wesser gab. Zuw Wesserholen liedd mun uns nur einmal
am Tage um 14 Ulr zuw Plub Ikopot. Die Menschen ernihrien
gich dadurch, dad sie Pauschgeschifte mit den Ortsbewohe
nern hinter den Ricken dex ?Dli igten tdvigten.

Ieh nutzte die Tatsuche aus, dul ich duBerlich einer Judio
nict donlich sah und schlug mich systematisch aus dew
Getto zur Stadt durcha.Dort besorgte ich Wabhrungsmittel
Akte leh unsere

fur mich und fur die Kinder. Hiufig beschri
Nabrung auf aufgelesene rote Riben oder etwas mntsprechen=
des. Auch die Kinder, wit denen ich wohnte, tauschten
wanchmal die dbriggeblicbenen Hebseligkeiten ihrer Iltern
gegen Nahrungsmittel eln., Zu jener Gelt fibrte wan die
Frauen, die sich im Getto befanden, in die deutschen Kagep—
aen zur Arbeit. Dort schrubbten wir die Fubbsdden und riume—
ten die Zimwer auf. Zu welcher Arbeit man die Miuner fulpe
te, welll ich nicht. Geweinsam wmit wir kemen am 20, Mai 1942
aus Ostropol und aus dexr Umgebung ungefihr 400 Personen

in das Getto. AuBer uns trieb man Menschen aus verschiec-
deanen anderen Orien hierhers aus dem Kreise Polounoje, aus
staraja Sinjawa und aus verschiedenen Dirfern. Wie viele
Personen wihrend weines Aufenthalts im Getto unvergebrachi
waren, kann ich nicht sagen. Nach weinex Vorgtellung waren
e8 gehr viele, das jedoch in Zahlen ausgudrdcken, fally

wir sogar anndhernd schwer
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Die Getsobewohner waren in Jeder denkbaren Weise den big-
willigen Handiungen seidtens der Deutschen und der Polizisten
ausgesetst. Man prigelte die Menschen wit und ohne Grund.
Binwal wurden swel obwa 15=J8hrige Middchen von deutschen
Soldaven V@Egewaltigto Dag Datum dleses Lreignisses kann
ich nicht angeben. Bg geschah am Tage.

AuBBer den geschildérten, gab esg noch eine besondere Art

von hdswilligen Handlungeny Jeden Sonntag mulite die Jildi-
Csche Gettobevilkerung aul elie 3ekanmtmaéhung dexr jﬁdisahem'
Selbstverwaltung hin su elier sog. Verﬁammlung dag Gelto
verlagsen QRd sich im Stadigebiet susammentinden. Die
Zusamnenkunft fand in der Gegend statt, wo jetzt das Ver-
waltungegebdude der XKolchose "Shdonow" steht, an Staditaus—
gang nach Schepetowka su. Dawals sitand dort das Geriust
eines unvollendeten Speichers oder elues whnlichen Gebiudes.
Teh kana wmich gut erinnern, dai die Deutschen bel der er—
sten "Versamolung" an der beschrisbenen Stelle 171 Henschen
zun Zwecke unserer Dinschichiterung erschossen. Diese Leute
waren keine Juden. Man warf ilheen Widerstand gegen dic Be-
gatrungsmacht vor. Binlge beschuldigte wman, Angehdrige dex
Sowjetarmee versteckt zu haben., Ich erinuere mich genau,
dal dort der ortsansidssige Dokior Koslow erschossen wurde.
Man besschuldigte Lhn, den Deutschen geschuadetd Zu haben,
indem er selie Stdllung ausautzte (was er im eingelinen

Eu-..

Cgoetan hatte, darsn erinnere ich mich nicht). Vor dexr Lr~
gehileBung versuchte der Doktor, den Leubten evwss guzurufen,
ey kawm Jjedoch nicht dagu, zu Inde zu sprechen.

Ale mwblften brachite man einen Juden mit Hewmen Hus zum Br-
SGmieﬁungsplat%ﬂ Br war sur "Wergapnlung” nicht erschienen,
sondern hatbe slch aufl dem Dacihboden des Houses verstecks.
Man wiBhandelte ihn guf verschiedene Welse und erschol ihn
danach ebenfalls. Ich mochite meine Aussage prazisieren.
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Die erwlinnten Leute wurden zunichst an den Balken des halb-
fertigen Gebiudes aufgehdugt, und danach schoB man zusitg-
lich auf die am Boden liegenden, uachden man 8le vorher

von der Bechlinge befreit hatte. An der Hiunrichitungsstétte
standen drel Deutsche vom SD (80 ersihlten wir damals die
Leute von ihnen). Die Hamen dieser Okkupanten kennte ich
nicht. Die unmittelbaren Vollstrecker der Hinrichtung waren
Polizisten, die die Weisungen der Faschisiten ausfibrien.
Die Namen der Polizisten wayen mir ebenfalls unbekannt, ich
kanmt@ di@ Leute nlcht. Wahrend der Hinvichtung muBten slle
Gusanmengetriebenen das  Geschehen wit ansehen, obbhe sich '
umdrehen zu dirien. '

Nachden wir von der evsten "Versawnlung” in die Stadt zu-
rdckgekenrt waren, trug wan auf Tragbahren die Deichen des
in der Hihe des Gettos wohnenden Hausmelsters mit dem Vope
nawen Grigorij und elnes jddischen Mudchens, das sich auf
dew Boden seines Houses versteckt hatite, an ung voriber.
Wie viele "Versesmmlungen” insgesant stattgefunden haben,
welB dich nicht. Sie fanden jeden Sonntag statt. Jedesmal
wurden in unserer Gegenwart Gruppen von drei bis sieben
Personen duwch Brhingen hingerichtet. Immer waren Angeh-
rige des 8D an der Hinrichtungsstitte anwesend, und Jjedeg-
mal wurde die judische Beviilkerung gewarut, dad jeder aug
ihrer Mitte dasselbe im Falle von Ungehorsawm zu erwarten
habe. Die letzte "Versawmlung® wurde durchgefilbhrt, als sich
die Jjudische BevUlkerung bereits auf dem Wege zuw Waldge-
lédnde "Nowiiki" befand.

An einem Novembertage des Jalhwes 1942 (es war das Bnde des
Monats) gab die sich selbstverwalitende j&diﬂche Gemeinde
den Gettovewohnern bekannt, day die Deutscuen die Abgabe
von 4 kg Gold forderten. Fdr diesen Pail versprichen sie,
das Leben aller Juden zu schonen. Um diese Forderung su er—
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filllen lieferten die Meuschen alle G@ldgegens%@nde ab
(Ringe, Ohrringe u.a.). Binige nahmen sogar die Gold-—
kronen herunter und lieferten sie ab. Am Abend gab ein
Vertreter der judischen Selbgtverwaltung allen bekannt,
dall die Anorduung der Deutschen erfillt sei. Lr gab den
Befehl der Okkupanten an uns weiter, dal wir uns alle

am f@lgen@en Morgen wm 6 Uhr auf dem Platz singufinden
ndtten sum Ausmarsch in Richtung des Weldgelindes "Howiki®
mur letzten "Ver@amml&ﬂ@”.,Dié Okkupanten versprachen, unsg

dardber binaus in Bube zu lassen.

A Morgen des folgenden Tages verliell ich das Getto Zu-
samm@n mit den Kindern, dew elgenen Sohn und dew fremden
Jungen und Middchen, in deren Hau&'ich‘wqhnteg in Richtung
des Waldgelindes. Lg war sehy kalt. s fiel Schnee. Neben
mir gingen andere Leuse. Unter was befanden sich auch die
j&dié@hen Fachkréifte, die nicht iw Getto wohnten. s waren
sebr viele Menschen, wie viele genau, kann ich nicht sagen.
Ich sab, wie ein Mann in einen Seck auf dem Ricken seinen
Vater trug. Ich war mir im klarven, daf absolut alle das
Getto verlassen hatten. Neben uns auf der Straﬁe’gingen
Poligisten. Wobel zu sagen wire, daf viele von ihnen nichi
aug dem Orv waren. Aunscheinend waren sie aus anderen Krei-
sen gekommen. Von den einbeimischen Polizisten kannte ich

\

gsehr viele vow Sehoen.

Berelits belm Betreten des Feldes vor dew Waldgelinde
"Howiki" hatten dle Polizisten uns alle irgendwie einge-
kreist, Wie das geschebhen war, babe ich anicht mitbekowmmen.
Wir befanden uns'hinter elner dreifachen Kette von E@lim
zisten, die die Gewehre gef&llt hielten. Vor uns, etwas
zur Seilte tretend, damit er von dllen gegshien werde, =2telld
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ch dey chemallge Direkitor der Koufektfabrilk von Staro-

m@ﬂ&@amtlmo%g Dadja Sandler, wor uns auf und sagte, dai
an allen der Tod bevorstinde. Ir forderte die Menschen auf
dew Tod wirdig zu begegunen. Im Volk erbob sich Geschrel.
Die Menschen begaunnen, die Xleldung vowm Leibe herunterzu-
reilben., s wurde uns befohlen, uns auf die Frde Zu BeTBEN.
Danach begannen die Schutzleulte und dile Poliy isten der JU~
dischen Selostverwaltung, die Menschen zu je zehn abzue
z&hlma und sum Pangergraben abzufilbren, su der Stelle, wo
Jotzt das Denkmal steht. Dexr Graben war etwa 300 Meter von
ung entlernt. ' '
Hine Frauw aus dem Dorfe, in dem ich geboren wurde, wily
Hewmen Falikman, versuchte, aus unseremn Krels zu fiiehen.
Bin Poligist aus der dritten Umsingelungsreihe erschol sie.
Wir mudten etwa zwel Stunden aus dew Scanee sitzen. Dana

riaubte wan den Menschen aufzusitshen, und wir wartetan
stehend auf den Tod. Spdter fubrten aur die Schutzleuts
die ﬂuﬂthed zur ErschieBungsstes.le, wabhrend die judischen
Polizisten nur die Zebnergruppen abmablien.

Die FrschieBung begannw 10 Ubr morgens und dauerte bis

gur Dunkelheit. Der ErschisBun goplate konate vom dber-

ist woglich, dat er wilr einfach durch andere Meuschen ver-—
8tellt war. Awm Graben herrschie eln lmmerwihrendes Geschrel
durch das sogar das Schielen n:chL gehtrt woerden komnte.

lch kam ganz ap Schluld der Drschlebung an die Relne. Win
wlr wnbeskaunter POLiziﬁt fulrte unsers Sdennergruppe zur
Grube. Auf dem Wege dorthin lagen einlge Leichen vor ua-
peren Filden, darunter auch die Leiche eines Kindes. 0ffen-
sichtlich handelve es sich un diejenigen, die nicnt zum




brschiebungsplatsz gehen wollien. Als ich an die Grube
herantrat, war ilch sebhr erschrocken und habe deshalib unsere
Umgebung nicht genau betrachtet. Ich sab aur, dalbi nicht
welt vow Drschiepungsplats entfernt villig entkleidete
Junglinge und Mddchen standen. Ls wurde davon gesprochen,
es8 wiren etwa 7O Komsomolzen. Sie waren ebenfalls Juden
Die Leiber dicser Menschen waren vor Kdlte buchstéiblich
schwazyr geworden., Offensichilich standen sie schon sehr
lange . | '

dum Feltpunkt unserer Ankunft an der Grube enskleideten
sich dort bereits die uns vwrangeg&ngbne Zehnergruppe .
Auch wir erhielten den Befehl zum Ausziehen. Br wurde uns
von cinew Schuizmann gegeben. Unterdessen fihrte man die
Z@hmergruppe die vor uns war, gum Erachieﬁungﬂnlatzo Beim
Bntklelden habe ich mich wit dem Kind zu lange dufg@halt@no
Da erhielt ich von einem Polizisten einen Schlag mit dem
Gewehrlkolben auf die Schulter, und das Kind fiel von meinen
Armen auf den Schnee. Ich hob es auf, ohne noch etwas ré@ht
zu begreifen, und ging an den Rand dex Grube. Auf ihren
Boden habe ich nicht geschaut. Als ich mich nach hinten wum-
drebte, erblickte ich eine Gruppe von Deutschen und Poli-
zZisten. Wie viele es von dievsen und jenen waren, kann ich
nicht sagen. Die Poliziston hatten Gewehre. Danach horte
ich eine SchieBerei mit au%omatxachwn Mﬂflbﬂ (welchexr
Watffen genau, well ich nicht). Irgendetwas schlug gegen
welne limke Schulter, und ich verlor das BewuBitsein. Die

<

sSchitzen befanden sich etwa 30 w von uns entfernt,

Leh kam zum Bewubtsein, als es gonz dunkel wurde. Irgend-
Jemand schuttelte wich und fragte nach weinem Newmen, Vor—
ugipen  und Wohnort. Leh autworiete sweimal, olne ganz zu
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begrel ¢@¢9 wo ich war. Der Mensch, dar mich aualfmagte, war

offensichslich der Meinun ich sel Ukralnerin, da alle

9
en, darunter such das Aubere, mich nicht

maeine Geg\bea ¢iten

als Judin eantlarvten. Derselbe Meunsch fragte mich, wie ich
auf den Brschiedungsplats gekoumen wixe Lech antwortete, dasi
ich aus dew Dori zum Krankenhaus gegangen wire und dal mich

Polizisten ergriffen nititen.
i3

Der Mann zog wmich aus der Grube und fand fir vich in der
Hédhe irgendeine Kle 1dun@o leh sagte, dal unter mir das Kind

liegen mikte. HEr fand auch meinen Sohn. Das Kind war uavep-
sehrt und schlief. B8 erwles sich, dal der M@nna der mich
herausgehols hatt ein Pollzist war. Br rief sinen andeben

-

Polizisten und dd dlu%@f dag Gewehr aui mich richtete, nsch-—
dew er herbelgelaufen wazp, sagte er ihm, daf ich eine "Unsri
ge" wire, Dansch fubrie er mich sum ndchstgelegenen Haus und
bat die‘Hausfrau9 wir Hilfe zu leisten. Dieser Polizist gab
wir einen Zettel, in dem darauf hingewiesen wurde, dal ich
aus den Krankenhaus suruckhkume. Spédter gelang e miv, in

den Kroils Polonnoje fortzugehen, wo iloh bis sur Rickkehr

der 3owjetarmee wohnte. Mein Sohn it am Leben geblieben. Hr
wohnt jetst im Bezirk Kam@rowoo

Wer der Orgenisator der Brschiebung war, nach welcher ich
mmfdllig aw Leben blieb, das kaunn ich n lcht sagen. Wihrend
der LrschieBung war e¢s fir mich scawey, festzustelle en, wexr

Ort und Stelle Befehle gab. Ich habe wir keine der Per—
sonen, die an der Lrschi ieBung tellgenommen haben, gemerkt
und kann sie nicht beschreiben

Das Protokell wurde auf mein Ersuvchsn vom Untexrsuchungs-

{dhver vorgelesen. g ist nasch meinen Worten richtig nieder-
geschrieben.

Unterschrift: Hasartschuk
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